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LIMINARS

Recursos de consulta del document

Cerca automatica. Per a la cerca de conceptes concrets cal obrir la finestra de consulta. Cliqueu els
binocles o els desplegables “edit” més “search”, formuleu la paraula i apareixera una llista amb els diferents
punts del document satisfactoris, que al clicar un per un recuperara el text en el document.

Sumari digital. Per facilitar I'accés a capitols concrets i en format pdf s’ha creat un “sumari digital” del

document que podeu trobar obrint la pestanya lateral esquerra de marcadors i des d’alla podeu transitar pel
document més agilment.

Historial

2014, Desembre Primera versio.
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PRESENTACIO

Els albums presenten principalment algunes peces escollides del fons conservats a la
Biblioteca de Catalunya. Les imatges permeten I'accés als documents considerats més
rellevants, generalment els manuscrits originals, pero també les cartes de I'autor i dels
seus corresponsals, els documents legals i fins i tot algun objecte personal. Si els
inventaris consignen els elements del fons amb minuciositat, I'album pretén mostrar-ne
les peces més interessants.

A més, en el cas de I'album Boix i Selva disposem, gracies a la col-laboracié de la familia,
a una col-leccio de retrats de I'autor en diferents edats.

Un poeta es justifica per la seva obra. Per aixd hem inclos una mostra en el poema
Felicitat, reproduit de I'exemplar numero 1 de I'edicié dels “Amics de la poesia” que Boix i
Selva dedica a la Biblioteca de Catalunya.

L’album que mereixen més atencié hi figuren les 10 cartes dels amics i companys de
I'autor. No tothom pot comptar entre els corresponsals i els amics amb Joan Vinyoli,
Salvador Espriu i Rossello-Porcel, Joan Teixidor, Jordi Rubié —apreciat singularment per
Boix i Selva, que tenia una numeracid i relacio privada de les cartes—, Josep Maria de
Sagarra, Joan Fuster, Antoni Comas i Pere Calders. No han estat transcrites, pero totes
elles poden ser llegides com va ser escrites.

Reproduccio

Esta subjecta a les normes generals de reproduccié de documentacié de la Biblioteca de
Catalunya. Cal tenir en compte, en cada cas, les lleis de propietat intel-lectual i de
proteccio a la intimitat .
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ALBUM
JOSEP MARIA BOIX | SELVA

Retrats

1. El nen Boix i la seva mare, Maria Selva i Alegre. 1915.
Col-leccio familiar.

2. El jove Josep Maria Boix i Selva.
Col-leccio familiar.
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3. Caricatura del professor de literatura dels
Escolapis per un alumne.
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PEREGRINACION MONTSERRATINA -

A ROMA
ANO SANTO 1950

Firma del interesado,

TARJETA DE IDENTIDAD

A F

D.

AVOR DEL PEREGRINO

o
Lo».w,, L (hoix flon
Barcelona, 20 de Octubre de 1950
Por la Comisién,

L
R S

PASAPORTE N.°

El Comisario Jefe,

5. Peregrinacié a Roma. 1950

Ms. 9486/32.1

Album Josep Maria Boix i Selva

4.L6pez-Picd, amic i poeta. Retrat dedicat.
Ms. 9480/1.L6pez-Pic6.90

6. Detall del retrat.
Ms. 9486/32.1
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7. Retrat.
Col-lecci6 familiar
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8. El poeta i I'olivera mallorquina centenaria.
Col-leccio familiar

9. L'avi amb un nét.
Col-lecci6 familiar
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Objectes personals

10. Espiritualitat

Rosaris , Quipa, retall de premsa sobre la mort de Joan Teixidor i poesia relacionada.
Mostra Boix i Selva, poeta en el Paradis?. Vitrina 5, detall

Tarja de pelegri a Roma.de Josep M. Boix i Selva
pel Jubileu de 1950 2 =
Barcelona, 20 d'octubre de 1950. 5 e 4 N‘ho va dir la sibil.la:

£

"Seras damunt la cerm}:reauu,

ESFEE

tu,Boix i Selva, 1‘ultim de la fila,

WL e 1'home tingut per mort ocue encara

eseriu,

s res David Smil

™ ademasdel me:
chi.

I Ayuntam

i bién ha querid
aportacion a |

- ane norteame:

e e et L

. Joan Teixido: frado ¢
° el cementerio de Badalona

Press vados al cementerio de
: A, (Buropa Press) —  fueron llevados  cementerio
o Joan Taxdor il Budons. donde eshicon s
Tepresent Is peneracion pultuns.
e el icrbes a 12 Joan Guian dos s s e
edaddeT8 ahos etimadewne o L Qe oras cataanas. Guiar

na. del 36, ibién
i n‘all.\'elconsdkldc pertenccicron f 2 5
: ommjda:naun'mnqu:;nz Boix i Selva 0 Ros oree” Elo e ? ey J-\dd()}g
M‘mﬁmmﬁj: Ccondis. sl Jaume Serra s deisedel slucr R
ulo de Teixidor en la universi- < Teixidor por “la transforma-
v nm representantes. Ia revista “Destino’ M:
a  delsector editor o unos. . _-ﬁ‘"m-qdu'
S . los conlaclturacatalana”. a part
C hd%%m origen falangista dela publicacion.

Jouaurge

11. Ex-libris
Ms. 9473/2

M°ho va dir la sibil.la:
"Seras damunt la terraﬁreatiu,
tu,Boix i Selva, l'ultim de la fila,

1 'home tingut per mort que encara
escriu®,

H")Nlltv[’()”ll EXUBERANTIA

12. Quatre versos de poesia ocasional, a causa d'una noticia de
diari que el donava per difunT.
Ms. 9484/5.22
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Felicitat

13. Opuscle. Amics de la poesia.

Cataleg; 7-111-92/1

JOSEP M. BOIX I SELV 4

CELICITAT

*\:"}"-:L

BARCELON 4

Album Josep Maria Boix i Selva

14. Numeracié de I’exemplar i dedicatoria a

la Biblioteca.

Tiratge de 150 exemplars en
paper de fil, numerats, i
signats per Uautor

1
i

Exemplar n.

gl Rl Gin 2 (‘J"‘L‘“‘\k

anihe>

—
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FELICITAT

Felic qui a ciutat

o en soledés recer de pastoria,
frueix del propi esclat,
riquissim d’alegria,

i multitud ni erm no I’angunia.

Felic qui dins del cor

sent P’abrivall d’impetuosa vida,
i, obstinat i fort,

senyorejant la brida,

amb seny auda¢ en mena ’embranzida.

Felic qui per corser

té el seu desig, i una esperanca pura
per noble senyaler;

qui, avancant, sols cura

del fre, i d’esperé no té fretura.

-
¢

15. Felicitat (1)
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Felic qui per amic

té el pensament, i mai no el desficia
amb planys d’un dol antic,

ni mai, amb veu impia,

angoixes i perills i presagia.

Feli¢ qui dintre seu

de foc del cel n’abranda una guspira ;
vers la claror de Déu,

humil, el rostre gira,

i a la didfana altitud aspira.

a de Catalunya

£.349

m 4s/

f
- s

16. “Felicitat” (I1)
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Obra propia editada
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17. Coberta i portada de "Copaltes i
mirinyacs"
Cataleg: 2013-12-C 25/19
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18. Nota manuscrita de la portada de I'exemplar del fons. Explica la

falsa data del colof6
Ms. 9443
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19. Nota a doble cara amb pseudonims usats per Josep Maria Boix i Selva.

Ms. 9466/3
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20. Coberta
Cataleg: G 84-8-2350

3
Josep M. Boix i Selva

El suplicant, la deu
ilesma

21. Coberta
Cataleg: 833.51 Oss-12°
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Poesia inedita. El jueu errant

Estampa de Epinal:
El verdadero retrato del judio errante.
Biblioteca Nacional, Paris.

(Foto: Giraudon.)

LE VRAT PORTRAIT DU JUIF=-ERBANT

————

COMPLAINTE.

Cavan rien sur la terre
Qui soit plus surprenant
Que la e misére
Du paurre Juif-erram !
Que son sort malheureus
Parait wiste et fickeur!

Un jour, pris de la vi
De Bruselles en Brabant,
Des bourgeois fort deciles
L'sccostérent en passant.

babit tout difforme
Et trés-mal arrangé,
£t eroire que eet humme
fort diranger,
, comume ouvrier,
un tablier.

De grice secordes-nows
lLa satishaction d'éwre

Un moment avec vous,
Ne nows pes,
Retardes un peu vou pos.

it: Bonjour, maitre, § §

Niici, oi silleurs;
Par beau ou mauvale teorps
ie marche incesamment.
Entres dans cette suberpe,
*Vénénable veillard ;
I D'n pot de bitre fraiche
AYous prendrez votre part;
“Nous vous régalerons
| Le mieus que nous pourrond.
Taceeptersiv de boire
"Deut coups avecque vous ;
Mais je ne puis m'ameoir
Je dois rester debout.
Je suis, en vérité,
Confus de vos boniés.
De savoir volre ige
Nous serions curieus ;
A voir voire visge
Vous paraisees fort vieus ;
Vous ayee bien cent ans,
Vous montres bien sutant.
La vicillesse me géne,
Fai bien dis-huit ceow ans,

Chose sdre et certaine,

Je pesse encore trenie ans :

Favais dix ans pamés

Quand Jésus-Christ est né.
N ¢tesvous point eet bomme

De qui F'on parle tnt,

Que | Keriture nomme

Isaac, Juif-errant.

De dites-nous

Si cest sbrement vous.
Iz Laquedem

Pour nom me fut dooné,

Né 4 Jérumlem ,

Ville bien renommée :

Oui, c'est moi , mes enfans,

Qui suis le Juif-errant.
Juste ciel, que ma roode

Eat péoible pour moi !

Je fais le tour da monde

Pour la cinquidme fois :

Chacun meurt } son tour,

F2 moi je vis taninars.

22. Imatge del jueu errant conservada per Boix i Selva.

Ms. 9462/12.2

“Fabtique de PELLERIN, Lt 00

Album Josep Maria Boix i Selva

i Pledne b EPINAL

ous
Tai vu dedans I'Earope,
Ainwi que dans | Asie,

Tai vu dars I'Amérique,
Cest une vérité,
Ainsi dans I'Afrique ,
e e
| La mont ne me rien,

of Je m'en o Lien.

Jen'si de remoures
En —ia.,.:'- bien,
Tai cing sons dane ma boarse,
Voilk toat mon moyen :
En tous lieux,, en tous temps,
Ten ai togjours sutant.

Nous pensions étre un son ;¢
Le récit de vos manx,
Nous traitions de mensonge
Tous vos plas grands travaus :
Aujourd hai nous voyons
Que now nows méprenions
o Voos éties done hle

e

¢,
| Pour que Dieu, rout nimable,

Vous et tant affligé :
Dites-noas 'oceasion
De cotte punition

C est ma cruelle svdace
Qui cause mon malbenr;
Si mon erime ¢’ efface
Taurai bien du bonheor;
Tai treivé mon Sauveur
Arvec trop de rigueur

Sur le mont du Calvaire
Jésus portait sa crois;
1l me dit de bon air,
Pasant devant chez moi =
Veux-tu bien, mon ami,
Que je repose ici !

Moi brutal et rebelle,

¢ lai dis sans raison :

Le dever jugement
Fuuaa ton tourment.
De chez moi A IMheure méne
| Je sorim iien chagrin,
Avee doulenr extréme,
Je me mis en chemin ;
Dés ce jour-lh je suis
Fn marche jour ot nuit
Memieurs, le trmps me prese,
Adies la compagnse ;
Grices | vou politesses,
Je vous en remercie.
Je suis trop oarments
Quand je suis arrété.

[15]
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El Paradis perdut, una traduccio canonica
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23. Nota sobre la decisio de traduir Paradise Lost.
Ms. 9457/3.4
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FOMENTO DE LAS ARTES DECORATIVAS
CUPULA DEL COLISEUM

SECCION LITERARIA

JOHN MILTON ’t
EL PARADIS PERDUT |

Lectura de algunos fragmentos de la traduccion calalana en verso, por J

J. M.®? BOIX SELVA

25 MAYO 1949
HORA: 19¢30 INVITACION

SRR TR

24. Invitacié per una lectura de fragments de “El paradis perdut”
abans de la publicacié.
Ms. 9480/1.FOMENTO.3

JOHN MILTON JOHN MILTON

EL PARADIS EL PARADIS
PERDUT PERDUT

Traduccié de JOSEP M. BOIX I SELVA raduccié de JOSEP M. BOIX I SELVA

Aiguaforts de RAMON DE CAPMANY Aiguaforts de RAMON DE CAPMANY

BARCELONA BARCELONA
1

25. Portades dels 2 volums de l'edicié de 1950
CATALEG: (l) 2006-FoL-1015; (1) 2006-FoL-1429

Album Josep Maria Boix i Selva [17]
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L’editor i la col-leccio Isard

g d
VERGARA
VERGARA

a
VERGARA

Albert Camus

LA PESTA

s

Longus Giovanni Papini

Cartes
del Papa Celesti VI
ils homes

DAENIS 1 CLOE

VERGARA

k
26. Diferents exemplars de la col-leccio
MOSTRA BOIX | SELVA, POETA EN EL PARADIS?. Vitrina 5, dos detalls

LWL DG VWY

26B

Album Josep Maria Boix i Selva
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Carta de Joan Vinyoli, 1931

et A N | SR R R e i i cwaiaS

27. Joan Vinyoli demana a Josep Maria Boix i Selva uns llibres en préstec.
Ms. 9480/1.Vinyoli.2

Album Josep Maria Boix i Selva [19]
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Cartes de Bartomeu Rossell6 Porcel. 1933

pa,{uvvu. Ae //(,a[/mrca, £5. Vill @6

_M‘M T

Ve Twa ¢ P R J ~e AL e

28. BARTOMEU ROSSELLO PORCEL AMB UNA CARTA D’AMISTAT
Ms. 9480/1.Rossell6-Porcel

Album Josep Maria Boix i Selva [20]
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Targeta postal de Salvador Espriu, 1933

= GARTE (POSTALE
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29 Targeta postal. Dors i recte
Ms. 9480/1.Espriu.4

T42.—~ABGHNAL Onariov
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Carta de Robert Gerhard. 1937

INSTITUT D'ESTUDIS CATALANS

BIBLIOTECA DE CATALUNYA

PALAU DE LA DIPUTACIS - BARCELONA

BARCELONA, 14 de juny del 1937

PALAU DE LA DIPUTACIG

Distingit amic

Us agreixo vivament 1 “obsequi del
vostre llibre. Excuseu-me gue hagi deixat passar tants
dies abans d ‘acusar-vos—en rebut. Desitjava trobar un
moment de calma per a dir-vos la bella sorpresa que la
seva lectura m ha produit.Hi he trobat un plaer viu i
sostingut.la vostra veu em sembls que harmonitzi amb
les veus més pures de la nostra poesia,perd amb un timbre
nou,que ja indica novct#at de substancis - i confesso que
que encars m encisen la novetat i la sorpress.

 Tindris molt 4 interés & fer la
stra coneixenga perscnal.Espero que aixd sera possible,

airi que estigui de retorn d"un viatge de pogues setumanes.

He vist amb interés unes composicions
del vostre germd,em semblen revelar un talent incipient.
By seria agradable de poder prestar-1i algun ajut,si la
meva mence de dots pedagdgiques no fessin un xic problewi—
tica i arriscada la cosa.

Us szludo afectuosament i us prego
gue em volgueu creure molt devot amic vostre

e

30. Robert Gerhard agraeix el regal del llibre Soledat abrupta.
Ms. 9480/1.Gerhard

Album Josep Maria Boix i Selva [22]
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Carta de Joan Teixidor, 1938

15wt 39
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31. Joan Teixidor escriu Boix per la seva mobilitzacié imminent com a soldat de la

Republica i li encomana atencio pels familiars seus que resten sense la seva presencia.
Ms. 9480/1.Teixidor.2
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31B. Ms. 9480/1.Teixidor.2
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31C. Ms. 9480/1.Teixidor.2
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Carta de Jordi Rubio i Balaguer, 1944

d a1 B dete 4

A Foﬁl\{)\x r*"“ \ - -1
32. Jordi Rubié felicita Boix pel naixement de la seva filla i li expressa pros i contres del
poema Felicitat.
Ms. 9480/1.Rubi6.5
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32B. Ms. 9480/1.Rubi6.5
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Carta de Jordi Rubi6 i Balaguer, 1945
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33. Jordi Rubié agraeix els quaderns de treball que Boix i Selva li ha deixat i aprova i

comenta els versos de El Paradis perdut que ha pogut llegir.
Ms. 9480/1.Rubi6.7
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33B. Ms. 9480/1.Rubi6.7
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Nota de Josep Maria de Sagarra, [1957]
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34. Felicitacié de Josep Maria de Sagarra per la traduccio de El Paradis perdut.
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Carta de Joan Fuster, 1961

c

JOAN FUSTER

Si=1k agost 61

Sr. J.M, Boix i Selva,
Editorial Vergara.
Barcelona,

Benvolgut amic:

Us retorno un dels contractes firmsts. Confio que
podré enllestir la feina en el termini previst, i--si els cdlculs
em surten bé—-potser uma mica abans i tot., També la traduccid de
"La peste" la tinc molt avancada: vull acabar-la de seguida, no so-
lement per alliberar-me 'n, cosa important, siné també, cose més
important encara, per cobrar-la! Posgiblement & primeriesd de se~
tembre, de pas cap & l’Alguer, jo haura de passer per Barcelonsa,
Espero que aleshores podré donar-vos ls versié de Camus.

Veig que teniu puntuslitzat el pla de col.labora-
dors del llibre. Egtd bé. Quant al punt concret dels escriptors
bilinglles no séc partideri d’un estudi a part. Penseu en 1’Ors, per
exemple: la geva produccidé 1906-1920 no pot quedar exclosa dels ca-—
pitols de literatura catalana perqud hi &s una peca essencials de
més & més, 1’Ors-en-castelld pren, almenys en el seu significat
"cultural" i sobretot en les seves reperciissions "socials", un sen-
tit 1 un abast molt distint ja. Els casos d’Alomar i de Riber, i
algun altre que n’hi hagi, no tenen tenta importincia: els autors
de la part de literaturs castellans els "despatxaran" amb mitie
dotzena de linies, si hi arriba--com és 1dgic--, i en canvi per s
mi tindren una major transcendéncia, Le meva opinié, doncs, &s que
cadascl estudli els seus escriptors, perqud en el fons no hi haurd
cap duplicitat ni repeticib. Unicament hi heuria aguest perill en
el casd de don Joan Maragell, 1’obra en castelld del quel necessita
una revaloritzacibd des del punt de vista de la histdria literdria
castellana, si atenem al vehicle lingliistic com a determinant de le
pertendncia a una literatura...

Molts records al Sr,HEsteve Quintana.

Ben vogtre sempre

35. Joan Fuster parla de la seva participacié en les edicions de I'editorial Vergara.
Ms. 9480/1.FUSTER.7
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Carta d’Antoni Comas

ANTONI COMAS ;:jlnz,f:[;ﬁ;:én Argentina, 251, atic, 1."
Barce'oun-g
Sr, Josep M2 Boix i Selva Granollers, 25-VI-69
Barcelona
Amic Boix:

El mateix vespre del dia que me’l portd, vaig llegir "L’esma",
i, si 1i haig d’ésser franc, em va produir una impressié descon-
certant, no solament per la seva nuesa i sobrietat -vost® ja ho
diu al prdleg-, sind perqué hi vaig trobar com un to de cruesa
inusitat, un plantejament viu i radical dels problemes, una mena
com d’impudor espiritual. De tota manera, vaig veure ben clara
una cosa: que calia publicar el 1llibre; que a vostd 1i calia per-
qud és una confessid, un deslliurament; i que calia també a la
poesia catalana -que estd fent la viu-viu amb quatre tdpics i con-
vencionalismes atrotinats.

Ars fa pocs dies 1’he tornat a llegir i m’he adonat que el des-— |
concert que em produi la primera lectura és el desconcert que pro-l
dueixen sempre els grans llibres, les coses autdnticament "noves" |
en poesia -0, 8i vol, eternes, que, en aquest cas, és el mateix,
No ho dubti pas, és un gran llibre. I ara m’adono de la causa de
la impressié que vaig tenir que calia publicar-lo.

Ja veurd que si vostd ho consulta amb algun altre amic, 1i dird
més o menys el que jo 1li dic -n’estic segur. Cregui’m, doncs, i
publiqui’l. A més de la satisfaccié personal d ‘haver publicat un
bon 1llibre, passard una alenada vivificant per la nostra poesia.
Necessitem aquest aire fresc i renovador.

Permeti’m que en aquesta mateixa carta 1i parli de 1’afer santa
Teresa. Si jo escric demanant les fotocdpies a cirrec de Vergara,
em preguntaran amb quina garantia ho faig o bé ho consultaran m
1’editora. Pe qualsevol manera, doncs, perdrem temps. Em sembla
que la solucibé més ficil és la seguent: que Editorial Vergara es-—
crigui a la Biblioteca d’El Escorial encarregant fotocdpies del
manuscrit autdgraf del "Camino de perfeccidén" de santa Teresa -amb
aquestes dades n’hi ha prou- i que me les enviin a mi

Insisteixo en aixd perqud 1’estiu vola. A més, des del 15 al 31
de juliol haig d’anar als cursets d’estiu de Puigcerdd i de Palma
de Mallorca i a l’agost al de Prada. Com més aviat tingui les fo-
tocdpies, més aviat comencaré a treballar -adhuc me les puc empor-
tar i treballar en aquests llocs. Calculo que hi puc dedicar un
parell o tres d’hores diaries, tot alternatn-t ho amb la redaccié
dels dos capitols finals -sortosament!- del meu primer volum de la
"Higtdria de la literatura catalana™, i deixar-ho llest pel setem-
bre. Al prdleg penso afegir-hi -si no hi tenen inconvenient- el
treball "Letrados, espirituales y confesores" que vaig publicar

36. Antoni Comas comenta el llibre El suplicant, la deu i 'esma.
Ms. 9480/1.COMAS.7
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a 1’"Homehatge al Dr. Vicens Vives" -de fet, n’és una continuacié.
Ii agrairé, doncs, que me’n digui alguna cosa, de tot aixd.

Algun dia d’aquests 1i deixaré "L’esma" a la porteria de casa seva.
Vaig parlar de la seva esposa a les tietes Emilia i Conxita. La re-
corden molt i em varen preguntar qué feia i com estava i em varen encar-

regar que 1li enviés records.
Moltes gracies per haver acompanyat aquell dia la mare.
Rebi una cordial abracada i disposi sempre del seu bon amic

A’M hewn  Gen st

36B. Ms. 9480/1.COMAS.7
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Carta de Pere Calders, 1971

Barcelona 14 de desembre de 1971

Sr. J.M. Boix i Selva
Teodora Lamadrid, 44
Barcelona-6

Estimat amic:

Els diaris d“avui m‘han portat una alegria, cosa
rarissima en aquest pais: el teu triomf al Carles Ri-
ba. Ja sé que em creus, perd aix{ i tot n’he estat més
content que no et penses.

Ara no et sabria dir gaires coses més. Només vull
afegir la meva veu, de seguida, a la de les moltes per-—
sones que et tenen afecte i estimen la teva obra.

De passada, deixa’m que et desitgi un bon Nadal
i un any 1972 ben felig; ve a tomb de dir-t‘ho i ho

faig de tot cor.

Una forta abracada!

QoeCnl J""

37. Pere Calders felicita Bois per la concessio del premi de poesia Carles Riba 1971
Ms. 9480/1.CALDERS.1
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Mostra del fons a I'espaiZero de la Biblioteca de Catalunya

Boix i Selva,
poeta en el Paradis?

Del 14 d’octubre al 13 de novembre de 2014

I l{ Bll)l‘mlw'n IHAAZOM b
de Catalunya Departament de Cultura
BIOTO) Anvs OperTA AL PURLIC

38. Cartell de la mostra.
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Boix i Selva, poeta en el Paradis?

Entre 1950 i 1951, enmig de la postguerra, es publicava a Barcelona la
traduccié d’'un dels grans autors de la literatura anglesa, El paradis perdut, de
John Milton (Londres, 1608-1674), poeta heterodox i ferotgement cromwellia.
La versi6é catalana, en hendecasil-labs lliures, fou unanimement aclamada per
la critica i el mon literari com una obra mestra. La seva musicalitat i I'is
extraordinari de la llengua la situen a I'altura de les traduccions dels classics de
Sagarra o Riba, a qui I'obra esta dedicada.

La importancia del Paradis ha amagat, en bona part, 'obra propia del seu
factor. Josep Maria Boix i Selva (Barcelona, 1914 - Girona 1996), nascut en
una familia culta i benestant de marcades conviccions catalanistes i
espiritualitat montserratina, havia estudiat Dret per tradicié paterna i Filosofia i
Lletres per vocacid. Es relaciona amb Espriu, Rossell6-Porcel, Teixidor, Bartra
i Vinyoli, membres com ell del que s’ha vingut a denominar “Generacid del 36”,
durament afectada per la guerra i la dificil postguerra. Com ells, publica el seu
primer llibre de poemes, Angle, abans de la contesa, el 1935. Després de
Soledat abrupta, de 1937, hi ha un interludi forgat en qué continua malgrat tot la
seva relacid amb el mén poétic. El segluent llibre, Copaltes i mirinyacs, no
apareix fins el 1946, amb peu d’impremta fals de 1938.

Professor als escolapis de Sarria i a la Universitat de Barcelona —els seus
alumnes en guardaran un record molt viu — inicia a partir del 1953 la seva
tasca com a director literari a I'editorial Vergara, feina que, juntament amb el
patrocini de la fundacié Minerva per a la traduccié de Milton, li permet subvenir
a les necessitats quotidianes. A Vergara, aprofitant el relatiu desgel de principis
dels seixanta, inicia una col-leccié, “Isard”, per donar a conéixer en catala obres
de qualitat de totes les &poques. Combina amb cura titols de gran actualitat,
sovint duts al cinema (Estacié Victoria, Historia d’una monja, Doctor Givago)
amb classics contemporanis (Camus, Joyce, Saint-Exupery) o universals
(Dafnis i Cloe, Rimbaud) i autors catalans (Bertrana, Estradé, Sagarra). En la
tria I'ajuden els traductors, sovint de reconeguda trajectoria literaria (Fuster,
Calders, Folch i Camarasa, Oliver, August Vidal) que contribueix a recuperar
per a la indastria editorial.

A partir dels anys setanta Boix i Selva reprén de manera visible I'activitat
poética, que no havia deixat perd de cultivar. El 1971 guanya el premi Carles
Riba amb El suplicant, la deu i I'esma, i el 1976 el Lépez-Pic6 amb Presoner
de la boira, ambdues d'una religiositat profunda i gens encarcarada. La seva
veu poetica s’endinsa aleshores en I'elaboracié d’un llarg poema sobre el tema
del jueu errant, pouant en les tradicions cristiana i hebrea, que no arriba pero a
completar. La seva obra, en part inédita, espera, més enlla del Paradis, ser
redescoberta.

Anna Gudayol
Jaume Clara
Seccions de Manuscrits i Col-leccions Generals

39. Text de presentacio de la mostra.
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40. La mostra a I’EspaiZer&.

>

Documents i peces exhibides

41. Material biogréic. Memories del pare,e Maria Boix i Raspall i carta del fill,
Xesco Boix, amb un bri de boix. Vitrina 1. Detall
Documents i peces exhibides
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Vitrina 1: Material biografic
- Josep Maria Boix i Selva i la seva mare. [Ca. 1915]. Col-leccié familiar

- Tarja de pelegri de Josep M. Boix i Selva pel Jubileu de 1950. Barcelona, 20 d’octubre
de 1950. Ms. 9486/32, 1

- Exlibris de Josep M. Boix i Selva. Proves d'impremta. [Ca. 1940]. Ms. 9437/2

- Josep M. Boix i Raspall.«No s’hi pot ser dues vegades: apunts». Esborranys, notes i
material de treball. [Ca. 1992]. Ms. 9435/2

- «Joan Teixidor, enterrado en el cementerio de Badalona». La Vanguardia (13 gener
1992). Ms. 9484/11

- Josep M. Boix i Selva. Recordatori en forma de poema, on posa en evidéncia I'errada de
la noticia publicada a La Vanguardia, [gener de 1992]. Ms. 9484/5.22

- Josep M. Boix i Raspall. «Del cami de la meva vida, aturat en una recolzada : notes
familiars». Versié en net. Barcelona, 1943.Ms. 9435/3

CONCEPCIO MASRAMON DE VENTOS
-Participacio de noces de Josep M. Boix i Concepcié Masramon. Barcelona, setembre de
1942. Ms. 9486/23

-Josep Maria Boix i Selva. “Terra Santa”. Port de Séller “Les Comaleres”, estiu de 1993.
Ms. 9455

FRANCESC (XESCO) BOIX | MASRAMON.
- Nota sobre un dia d’acampada adrecada als seus pares, germana i avis. Amb una
branqueta de boix. [Ca. 1960]. Ms. 9482/8.

-«Malgrat de Mar: fiesta homenaje a Xesco Boix». El Periddico, 21 oct. 1994. Ms. 9473/4

Espiritualitat
-Autoritzacié de I'Església Ortodoxa grega per a poder visitar el Mont Athos a favor de
Josep Maria Boix i Selva. 1966. Ms. 9486, 35.2

Viatge a Terra Santa.

-1) Quipa negra.

-2). Rosari amb crucifix metal-lic, amb grans fets de pinyol d’oliva, acompanyat d’'una
insignia i amb la Creu de Jerusalem. Ms. 9486, 35.1

Boix i Selva, professor

-Universitat de Barcelona. Facultat de Filosofia i Lletres. Anuario del curso 1956-57.
Barcelona: la Universidad, [1956]. Ms. 9436/10, 1
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-Universidad de Barcelona: [curso 1961-62]. Barcelona: la Universidad, 1962. Ms.
9436/10, 2

-Josep M. Boix i Selva. Full de qualificacions dels seus alumnes de ’assignatura de
Literatura a les Escoles Pies de Sarria (curs 1941-1942). Novembre de 1942. Ms. 9438/1

Vitrina 2: Boix I Selva, escriptor

-Josep M. Boix i Selva. Angle : poemes. Barcelona : Impremta Altés, 1935.
Ms. 9441/1

-Josep M. Boix i Selva. Soledat abrupta. Barcelona : [Impr. Altés], 1937.
83-8-C 18/10

-Josep Maria Lépez-Picéd. J.M. Lopez-Pic6. [Editat] per J.M. Boix i Selva. Barcelona :
[Edicions de la Rosa dels Vents], 1938. 1999-12-C 7/2

-Felicitat. Barcelona : Amics de la Poesia, [1942]. Amb dedicatoria a la Biblioteca de
Catalunya. 7-111-92/1

-Josep M. Boix i Selva, Felicitat; galerades amb esmenes manuscrites del recull «Ocell
dintre la boira y melangia».[1944 o ant.]. Ms. 9442/2

-Josep M. Boix i Selva. Felicitat. Barcelona : [s.n.], [1944]. Ms. 9442/3

-Josep M. Boix i Selva. Copaltes i mirinyacs. Barcelona : Impr. Altés, 1938 [i.e. 1946].
2013-12-C 25/19 / Ms. 9443

-Poemes de Boix i Selva inclosos dins I'antologia Un segle de poesia catalana, ed. Jaume
Bofill i Ferro, Antoni Comas Pujol (Barcelona: Selecta, 1968), p. 452-468. Fotocopies. Ms.
9442/1

-Nota critica sobre I's de la llengua. Ms. 9466, 2

-Clau per a desxifrar els pseudonims de Josep M. Boix i Selva. Ms. 9466, 3

-Joan Triadu. Carta de peticio per a formar part del jurat d’'un premi literari. Adjunta les
bases del concurs. Barcelona, 19 de febrer de 1954.

Ms. 9480/1, Triadu

-Josep M. Boix i Selva. «Atmosferes». Galerades d’un recull de poemes presentat al
Premi Vila de Martorell de Poesia de 1982. [1982]. Ms. 9447/1

-Josep M. Boix i Selva. Esborranys de poemes que integren el recull Presoner de la boira.
[ant. 1978]. Ms. 9445/2
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-Josep M. Boix i Selva. El suplicant, la deu i 'esma. Barcelona : Proa, 1972.
G 84-8-2350

-Josep M. Boix i Selva. Presoner de la boira. Barcelona : Proa, 1978.
Ms. 9445/1

-«La més pura veritat», del recull Presoner de la boira; al verso d’un full de calendari del 8
de novembre de 2003. Ms. 9445/1

Vitrina 3
Poesia inedita: “El jueu errant”

-Josep M. Boix i Selva. . «El Jueu errant»Quaderns amb
comentaris, bibliografia, versos i notes. [Ca. 1955-1970] Ms. 9460/2, 1-2

-Joan Cid. Carta relativa als seus estudis sobre I'obra El Jueu
errant. Buenos Aires, 4 de novembre de 1959. Ms. 9479/1-Cid

-Josep M. Boix i Selva. Apunts i materials de treball sobre jueus i cultura hebraica per a
I'obra El Jueu errant: sobres,esborranys de versos, retall de premsa [ca. 1960-1980]. Ms.
9451, 9460/2, 9463/1

-Napoléon Thomas. Le juif errant: Les naufragés = El judio errante: los naufragados. Paris
. Lith. Becquet freres, [18-]. XIII.5 M 2

-Josep M. Boix i Selva. «El Jueu errant: esbds de poema narratiu». Primera redaccié amb
esmenes autografes. Barcelona, [197-]. Ms. 9458, 3

-Josep M. Boix i Selva. «El Jueu errant: esbés del cant primer». Fragment d’'una segona
versio. Barcelona, 1977. Ms. 9458, 2

-George Kumler Anderson. The legend of the Wandering Jew. Providence : Brown
University Press, 1965. Amb dedicatoria del seu fill Zum. Cataleg.

Vitrina 4

El Paradis perdut,
una traduccidé canonica

-Foment de les Arts Decoratives. Invitacio a una lectura de fragments de la traduccio de El
Paradis perdut. 25 de maig de 1949. Ms. 9480/1, Fomento-3

-Josep M. Boix i Selva. Nota per a articles: “Per qué vaig fer una versio catalana de P.L. i
com vaig fer-1a”. [Post. a 1950]. Ms. 9457/3

-Joaquim Carreras i Artau. Carta d’agraiment per la recepci6
d’'un exemplar d’El Paradis perdut. 9 d’abril de 1956. Ms. 9480/1, Carreras-3
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-Cartes d’agraiment i felicitacié per la tramesa d’un exemplar
de I'obra. Ms. 9480/1:

Agusti Calvet (Gaziel). 1 targetd. Barcelona, 20 de marg de 1962.
Pere Bohigas. Carta. 6 de juliol de 1958.

Jaume Bofill i Ferro. Carta. Barcelona,16 de febrer de 1952.
Carles Cardo. Carta. Barcelona, 20 de gener de 1954.

Josep Maria Sagarra. Carta. Barcelona, 20 de gener de 1954.

-John Milton. El Paradis perdut. Traducci6 de Josep M. Boix
i Selva ; aiguaforts de Ramon de Capmany. Barcelona : [s.n.],
1950-1951. 2 vol. (1) 2006-Fol-1015 (1) 2006-Fol-1429

-John Milton. El Paradis perdut. Traduccié de Josep M. Boix
i Selva. Barcelona : Alpha,1953. 84-8-1219

-John Milton. El Paradis perdut. [Text original en angles]
i traduccié de Josep M. Boix i Selva; introduccié de Rosa
Flotats. Martorell : Adesiara, 2014. 2014-8-4474

Vitrina 5
Editorial Vergara i la col-leccidé “Isard”

La col-leccio «Isard»

Volums publicats dins de la col-lecci6 «Isard», en les seves versions en rustica i en tela.
S’hi pot apreciar I'encert i la modernitat en la tria dels autors seleccionats, amb noms com
Greene, Maurois, Pasternak, Rimbaud, Roca Pons, Sagarra, etc.

-Material d’oficina per a correspondencia personalitzat; inclou el segell de fusta amb el
nom del director, J.M. Boix i Selva. Ms. 9475/7

-Editorial Vergara, S.A. Cursillo de especializacion para la venda de libros. Barcelona:
Vergara, [196-?]. Ms. 9475/6

-Ramon Folch. Carta amb una proposta de titols a traduir. 14 d’abril de 1961. Ms.
9478/4.1.2

-Josep M. Boix i Selva. Nota amb indicacions i estat de la questi6 pel que fa a la
publicacié dels volums de la col-leccié «Isard». [ca. 1963]. Ms. 9478/1.1

-Josep M. Boix i Selva. Proposta de titols a publicar a la col-lecci6é «Isard» adrecades al
gerent de I'Editorial, Nicolau Suris. [ca. 1963]. Ms. 9478/1.2

-Editorial Vergara, S.A. Relaci6 de titols publicats i en preparacio de la col-leccio «Isard».
7 de juny de 1963. Ms. 9478/1.4
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-Circular de presentaci6 i formulari per a captar suscriptors per a la col-leccié. 1964-1965.
Ms. 9478/2, 1

Vitrina 6
Els bons amics
-Joan Vinyoli. Carta. Barcelona, 7 d’octubre de 1931. Ms. 9480/1, Vinyoli

-Bartomeu Rossell6-Porcel. Carta. Palma de Mallorca, 15. d’agost de 1933. Ms. 9480/1,
Rossell6-Porcel

-Joan Teixidor. Carta. 15 de setembre de 1938. Ms. 9480/1,Teixidor

-Salvador Espriu. Dues postals del creuer pel Mediterrani dels estudiants universitaris.
Atenes,14 i 17 de juliol de 1933. Ms. 9480/1, Espriu

-Robert Gerhard. Carta d‘agraiment. 14 de juny de 1937. Ms.9480/1.Gerhard
-Joan Fuster. Carta. Sueca, 11 d’agost de 1961. Ms. 9480/1.Fuster
-Antoni Comas. Carta. Granollers, 25 de juny de 1969. Ms. 9480/1.Comas

-Pere Calders. Carta. Barcelona, 14 de desembre de 1971.
Ms. 9480/1.Calders

-Josep Lopez-Picéd. Poema: «Beneida parella de sirenes...». S.d.
Ms. 9480/1.L6pez-Picod
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